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CIOENAHO B POCCUM
MADE IN RUSSIA

Mur-15 — cosetckuit uctpeéutens, paspabotaHHblil OKB MukosHa u Typesuya B Kouue 1940-x
ronos. Haubonee maccoBblii PeakTWBHbIA 60EBOA CaMONET B WUCTOPWUN aBMALN, COCTOSBLUMA Ha
BOOPYXXEHUM MHOMMX CTPaH Mupa. B Hem 6bini COXpaHeHbl MAeW, KOTOpble 3aKNadblBanuCh elle B
CamoneThl 3TON MapKu NepBbix Mofeneit. C Hayana cepuitHoro npon3eogcTea B 1948 rofy 6b1n0 BbIMyLLEHO
6onee 15 TbicAY Takmx MawwuH. OHW HAXOAMNNUCHL Ha BOOPYXKeHUM apmuii 40 cTpaH mupa. Wctpebutens
Mul-15 nonHocTbi0 0TBEYaNn CBOEMy HasHa4eHut. Ero 6oeBoit fe6ioT coctosncs B Kopee u okasancs
ycnewHbiM. OTAMYHBIA BEPTUKAMbHbI MaHEBP BMECTE C MOLLIHBIM BOOPYXXEHIEM N03BOAUN 3 (HEKTUBHO
NPOTUBOCTOATb CamoneTaMm NpoTuBHUKA. OH CTan nyyqwum uctpebutenem BO Bpems BOiiHbI B GeBepHOi
Kopee, akTuBHO npuMeHsnca B apabo-m3pamnbCKiX U APYrux BOEHHbIX KOH(AMKTAX B PasHbIX CTpaHax.
MocnegHuit Mul'-15 6bIn CHAT C BOOPY)XeHUs anbaHckoit apmuu B 2006 rogy.

was withdrawn from service in Albania in 2006.

The MiG-15 is a Soviet fighter developed by Mikoyan and Gurevich Design Bureau
in the late 1940s. This small fighter is the most widespread jet combat aircraft in
the history of aviation, which was in service in many countries around the world.
Since the beginning of series production in 1948, more than 15 000 aircraft have
been produced. They were in service in the air forces of 40 countries. The MiG-15
fighter fully met its purpose. His military debut took successfully place in the
Korean War. Excellent vertical maneuverability and powerful weapons allowed to
effectively fight enemy aircraft. Besides the Korean War it was actively used in the
Arab-Israeli and many other military conflicts in different countries. The last MiG-15

BHUMAHWE!

Mpexpe, 4em NpUcTynaTh K cOOPKE MOAENM, BHUMATENbHO 03HAKOMBLTECH C MHCTPYKLUEH.

C60pKy M OKpacky MOZENU CefdyeT npo-
BOAUTL B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM NOME—
LEHINW BAANA OT UCTOYHUKOB OTHS.

C6opky MOAenu NpoW3BOAWTE COrNACHO
cxeme. [inq ypo6cTBa Kaxnaas AeTanb Ha
COOPOYHOIN CXemMe 0603HA4eHa HOMEpPOM,
COOTBETCTBYHLLMM HOMEPY Ha NIUTHUKOBO
pamke.

[letann cnedyeT OTAENATb OT JIMTHUKOB
HOXOM WAU APYTUM PEeXYLINM WHCTPY-
MEHTOM (CO6/I0an OCTOPOXKHOCTb MNpU
pabote ¢ ocTpbiMu npegmetamu). Mecta
cpesa [ertaneil 3a4ucTUTE HOXOM WK
HaXHa4YHo bymaroil.

Mogenb pekoMeHzyeTcs OKpaLunBarh cre-
LManbHbIMKU Kpackamn Ang nnacTukoBbIX

MO,ﬂeﬂeVI, BbIMyCKaeMbIMW MpeanpuaTuem
«3BE3A>.

Mpuctynas k cbopke MOAenu, 3apaHee
03HAKOMbTECH CO CXEMOIl OKPACKM.

Mepen OKpackor MOAenb PeKOMeHayeTcs
0683XMPUTb,  HANPUMEP,  MblbHbIM
PACTBOPOM 1 TLLATENHO NPOCYLUT.

Kpacku n knevt B KOMNIEKT He BXOAAT.

[ina  c6opkM MOAENM pekoMeHAyercs
MCNONb30BATH KIeW, BbINyCKAeMbI Npef-
npusTem «3BE3[A».

Mcnonb3yitTe MUHMManbHOE KOMM4YECTBO
Knesi. 136eraiite ero nonagaHns Ha okpa-
LLIEHHbIE MOBEPXHOCTI MOAENMN.

BHUMAHMUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Hénden entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numeérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais detacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numero de
la piece qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

9TU UHCTPYMEHTbI NMOMOIrYT BAM KAYECTBEHHO COBPATb MOJEJIb:

Hox uaHrosbii kaT. Ne1103




PLACING OF TECHNICAL INSCRIPTIONS
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